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Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales, est chargde de Texéeu-
tion du présent arrété.

Donné A Bruxelles, le 5 juillet 199%.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN
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Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 juli 1996.
ALBERT
Van Konungswege: :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN
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12 JUILLET 1996. — Arrété royal modifiant 'arrété royal du 5 jan-
vier 1971 relatif 2 la répartition des dommages résultant des
maladies professionnelles dans le secteur public
i

ALBERT II, Roi des Belges,
! Atous, présents et A venir, Salut.

Vi Ia loi du 3 juillet 1967 sur la réparation des dommages résultant
des laccidents du travail et des accidents survenis sur le chemin du
travail et des maladies professionnelles dans le secteur public, notam-
rient Varticle Ter, modifié¢ par les lois des 31 juitict 1991 et 20 mai 1994;

Vu larrété royal du 5 janvier 1971 relatif A la réparation des
dommages resultant des maladies professionnelles dans le secteur
_public, notamment Yarticle 10, alinéa 2;

Vu le protocole n° 75 du 6 juillet 1994
Pensemble des services publics;

Vu Yavis du Comité de Gestion du Fonds des Maladies profession-
nelles du 10 mai 1995;

Vu Yavis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre ot Ministre du
Budget, de Notre Ministre de la Santé publique et des Pensions, de
Notre Ministre des Affaires sociales et de Notre Ministre de la Fonction
publique et de I'avis de Nos Ministres réunis en conseil,

du Comité commun a-

Nous avons arrété ot arrdtons :

Article 1°. Larticle 10, alinéa 2, de Farrété royal du 5 janvier 1971
relatif  la réparation des dommages résultant des maladies profession-
neltes dans le secteur public est remplacé par la disposition suivante :

Lorsqu’il Pestime nécessaire, le service mddical requiert, pour
Faccomplissement de sa mission, le concours médical du Fonds des
maladics professionnelles.

Art. 2. Notre Vice-Premier- Ministre ¢t Ministre du Budget, Notre
Ministre de la Santé publique et des Pensions, Notre Ministre des
Affaires sociales et Notre Ministre de la Fonction publique, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 12 juillet 1996.
- ALBERT

Par le Roi :
Le Vice-Premier Ministre et Ministre du Budget,
H. VAN ROMPUY
Le Ministre de la Santé publige et des Pensions,
.M.COLLA
La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN
Le Ministre de la Fonction publique,
A. FLAHAUT
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12 JULY 1996. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 5 januari 1971 betreffende de schadevergoeding voor
beroepszickien in de overheidssector
ALBERT i, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zulien, Onze Groet.
Gelet op de wet van 3 juli 1967, betreffende de schadevergoeding
voor arbeidsongevallen, voor ongevalien op de weg naar en van het
werk en voor beroepsziekten in de overheidssector, inzonderheid op
artikel 1, gewijzigd bij de wetten van 31 juli 1991 en 20 mei 1994;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 januari 1971 betreffende de
schadevergoeding voor bem?sziekten in de overheidssector, inzonder-
heid op artikel 10, tweede lid;

Gelet op het protocol n® 75 van 6 juli 1994 van het gemeenschappelijk
Comité voor alle overheidsdiensten;

Gelet op het advies van het Beheerscomité. van het Fonds voor de
Beroepsziekten van 10 mei 1995;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Begroting, van Onze Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,
Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van Ambtenaren-
zaken en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 10, lid 2, van het koninklijk besluit van
5 januari 1971 betreffende de schadevergoeding voor beroepsziekten in
de overhcidssector wordt vervangen door de volgende bepaling :

Indien hij dit noodzakelijk acht, doet de geneeskundige dienst voor
de uitvoering van zijn opdracht een beroep op de genceskundige
medewerking van het Fonds voor de beroepsziekten.

Art. 2. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Begroting, Onze
Minister van Volksgezondheid en Pensioenen, Onze Minister van
Sociale Zaken en Onze Minister van Ambtenarenzaken, zij ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 12 juli 19%.
ALBERT

Van Koningswege :
De Vice-Eerste Minister en Minister van Begroting,

H. VAN ROMPUY
De Minister van Volksgezondheid en Pensivenen,

M. COLLA
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN
De Minister van Ambtenarenzaken,
A. FLAHAUT
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10 NOVEMBRE 1996. — Arnété royal modifiant I'arrété royal du
4 juillet 1991 fixant les conditions dans lesquelles l'assurance
obligatoire soins de santé et indemnilés intervient dans le coiit des
préparations magistrales et produits assimilés

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative A Yassurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment Yarticle 35;
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10 NOVEMBER 1996, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 4 juli 1991 tot vaststelling van de voorwaar-
den waaronder de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen tegemoectkomt in de kosten van de
magistrale bereidingen en daarmee gelijkgestelde produkten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groct.
Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor gences-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35;



